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Materials
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• seat - seduta - Sitz - assise - asiento
Padding in cold moulded flexible polyurethane foam, fireproof (density 60÷65 kg/m³, class 1 IM) with a weight-activated 
synchro-tilt mechanism, with with levers for seat lift and backrest inclination adjustment
Imbottitura in poliuretano espanso flessibile stampato a freddo, ignifugo (densità 60÷65 kg/m³, classe  1 IM) con meccanismo autopesante 
sincronizzato integrato, con leve di regolazione alzata seduta e inclinazione schienale / Polsterung aus kaltgeformtem Polyurethan-Schaum, 
feuerhemmend (Dichte 60 ÷ 65 kg / m³, Klasse 1 IM) mit gewichtsreguliertem Synchro-Mechanismus, mit Hebel zur Höhenregulierung 
und Einstellung des Neigungswinkel der Rückenlehne / Rembourrage en mousse de polyuréthane souple moulée à froid, ignifuge (densité 
60÷65 kg/m³, classe 1 IM) avec mécanisme intégré synchro, avec leviers de réglage de l’inclinaison de l’assise et du dossier / Acolchado de 
espuma de poliuretano flexible moldeada en frío, ignífuga (densidad 60÷65 kg/m³, clase 1 IM) con mecanismo sincronizado basculante, 
con palancas para el ajuste de la inclinación del asiento y del respaldo

FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO
Cat. C83÷C101 - G59÷G78 - G170÷G176 - H60÷H64

• armrests - braccioli - Armlehnen - accoudoirs - apoyabrazos
PP - Polypropylene, fiberglass charged
Polipropilene caricato fibra di vetro / Polypropylen, mit Fiberglas / Polypropylène, renforcé en fibre de verre verstärkt

TECHNOLOGY - TECNOLOGIA - TECHNOLOGIE - TECHNOLOGIE - TECNOLOGÍA
Injection moulding
Stampaggio ad iniezione / Spritzgießen / Moulage sous injection / Molde de inyección

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES
Matt surface
Superficie opaca / Matte Oberfläche / Surface mate / Superficie opaca

• FRAME -TELAIO - GESTELL - STRUCTURE - ARMAZÓN
Column Ø40 with gas lift, base Ø670 mm in 5-spoke die-cast aluminium with Ø60 mm swivel castors, rotating part in PUR
Colonna Ø40 con alzata a gas, base Ø670 mm in pressofusione di alluminio a 5 razze con ruote piroettanti Ø60 mm, parte rotante in 
PUR / Säule Ø40 mit Gasdruckfeder, Basis Ø670 mm aus druckgussgegossenem Aluminium mit 5-Sternausleger, drehbaren Rädern 
Ø60 mm, rollender Teil aus PUR (Polyurethan) / Colonne Ø40 avec vérin à gaz, base Ø670 mm en aluminium moulé sous pression à 5 
branches avec roulettes pivotantes Ø60 mm, partie rotative en PUR / Columna Ø40 con elevador de gas, base Ø670 mm de aluminio 
fundido a presión de 5 radios con ruedas giratorias de Ø60 mm, pieza giratoria en PUR

FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN
Epoxy-polyester powder coating
Verniciato con polvere epossipoliestere / Epoxid-polyester pulverbeschichtet / Époxy à poudre époxy-polyester / Barnizado con polvo 
epoxi-poliéster

Polished aluminium
Lucidato / Poliert / Poli / Pulido

Temps 3765_VER
design  
Jorge Pensi Design Studio

Temps executive chair with a weight-activated synchro-tilt mechanism integrated, with polypropylene armrests, upholstered seat, 5-spoke 
swivel base with gas lift on wheels
Poltrona direzionale Temps con meccanismo sincronizzato autopesante integrato, con braccioli in polipropilene, seduta imbottita, base a 5 razze girevole con alzata a gas su 
ruote / Chef-Sessel Temps mit gewichtsreguliertem Synchro-Mechanismus, mit Armlehnen aus Polypropylen, gepolsterter Sitzschale, 5-Stern-Drehgestell mit Gasdruckfeder 
und Rädern / Fauteuil de direction Temps avec mécanisme intégré d’inclinaison synchro activé, avec accoudoirs en polypropylène, siège rembourré, piétement pivotant à 5 
branches avec vérin à gaz sur roulettes / Sillón de ejecutivo Temps con mecanismo sincronizado basculante integrado, con reposabrazos de polipropileno, asiento tapizado, 
base giratoria de 5 radios con elevador de gas sobre ruedas

Re
pr

od
uc

tio
n 

of
 th

is 
do

cu
m

en
t i

s s
tri

ct
ly 

pr
oh

ib
ite

d 
wi

th
ou

t p
rio

r w
rit

te
n 

au
th

or
isa

tio
n 

fro
m

 P
ed

ra
li 

Sp
a.

 S
ize

s, 
we

ig
ht

s a
nd

 fi
ni

sh
es

 m
ay

 c
ha

ng
e 

wi
th

ou
t p

re
vio

us
 n

ot
ic

e.
 

È 
vie

ta
ta

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
 d

el
 se

gu
en

te
 d

oc
um

en
to

 se
nz

a 
pr

ev
ia

 a
ut

or
izz

az
io

ne
 sc

rit
ta

 d
a 

pa
rt

e 
di

 P
ed

ra
li 

Sp
a.

 D
im

en
sio

ni
, p

es
i e

 fi
ni

tu
re

 p
os

so
no

 va
ria

re
 se

nz
a 

al
cu

n 
pr

ea
vv

iso
.

kg 19,5 Al
l d

im
en

sio
ns

 ar
e e

xp
re

ss
ed

 in
 m

illi
m

et
er

s.
Tu

tte
 le

 di
m

en
sio

ni
 so

no
 es

pr
es

se
 in

 m
illi

m
et

ri.

Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2019 - rev.01/2

1 pc
KD
mc 0,21

ne

ne

bi

bi

lu



Temps 3765_VER
design  
Jorge Pensi Design Studio

Re
pr

od
uc

tio
n 

of
 th

is 
do

cu
m

en
t i

s s
tri

ct
ly 

pr
oh

ib
ite

d 
wi

th
ou

t p
rio

r w
rit

te
n 

au
th

or
isa

tio
n 

fro
m

 P
ed

ra
li 

Sp
a.

 S
ize

s, 
we

ig
ht

s a
nd

 fi
ni

sh
es

 m
ay

 c
ha

ng
e 

wi
th

ou
t p

re
vio

us
 n

ot
ic

e.
 

È 
vie

ta
ta

 la
 ri

pr
od

uz
io

ne
 d

el
 se

gu
en

te
 d

oc
um

en
to

 se
nz

a 
pr

ev
ia

 a
ut

or
izz

az
io

ne
 sc

rit
ta

 d
a 

pa
rt

e 
di

 P
ed

ra
li 

Sp
a.

 D
im

en
sio

ni
, p

es
i e

 fi
ni

tu
re

 p
os

so
no

 va
ria

re
 se

nz
a 

al
cu

n 
pr

ea
vv

iso
.

Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it 2019 - rev.02/2

Regulations
and certificates
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

According to EN 1335-2:2018, clause 5.2
EN di riferimento 1335-2:2018, clausola 5.2
Work chairs: seat and back static load test EN 1728:2012+AC:2013
Sedie da lavoro: test di carico statico di sedili e sedili EN 1728: 2012 + AC: 2013
Work chairs: seat and back durability EN 1728:2012+AC:2013
Sedie da lavoro: durabilità del sedile e dello schienale EN 1728: 2012 + AC: 2013
Work chairs: arm rests durability EN 1728:2012+AC:2013
Sedie da lavoro: braccioli durabilità EN 1728: 2012 + AC: 2013
Work chairs: arm rest downward static load test-central EN1728:2012+AC:2013
Sedie da lavoro: bracciolo verso il basso test carico statico-centrale EN1728: 2012 + AC: 2013
Work chairs: arm rest downward static load test - front EN1728:2012+AC:2013
Sedie da lavoro: test di carico statico verso il basso del bracciolo - frontale EN1728: 2012 + AC: 2013
Work chairs: arm rest sideways static load test EN 1728:2012+AC:2013
Sedie da lavoro: test di carico statico lateralmente sul bracciolo EN 1728: 2012 + AC: 2013

CATAS CERTIFICATE - CERTIFICATO CATAS
Test report 268669
Rapporto di prova 268669/ Testbericht 268669 / Rapport d’essai 268669 /Prueba n° 268669

56% demountable product - 28% recyclable material
Prodotto 56% disassemblabile - 28% materiali riciclabili / Produkt 56% demontierbar - 28% Material recyclingfähig / Produit 56% 
démontable - 28% recyclable / Producto 56% desmontable - 28% materiales reciclables


